Por mirar planeta onrrada:
Mares non meresei6 nada,
T Vénus non es bastante,
La Luna non es menguante
Nin la Luna trastornada.
Fas gran peccado mortal
Quien otra quistion escava,
Nin quien mds ragsones trava,
Disiendo uno por al:
Fsta mas que todas val.
Linda flor de paraysso;
Quesistess la, non vos quiso
Por suyo, ved quanto mal.
Sefior, mucho andades fuera
Limando con botalyma,
Por ende nunca v0s tryma
Con tal miedo la contera;
Por que aguyla ferrera
Yo non fui nin s6 pensoso;
Mas el senblante briosso
Toar te fasta que muera.
Sy de sinple non ynoro
Vuestra llana conpostura,
Bien entiendo esta figura,
Maguer non me descoloro,
Pues yo pinto é desfloro
Algunas abtoridades,
Por ende non tengades
Que de toda me enamoro.
T la planeta aposada
En la muy baxa tribuna,
Non fago mencion alguna
Nin de su rrueda quebrada.
Pero por la sustentada 3
Rresponsyon vil innorante,
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Vauestro moro mal andante
A vos pague tal soldada.
Gran mentira desygual
Con su lengua pronunciava,
Quien desia-que yo amava
Ave de plumaje tal;
Que la esmeralda oryental
Otra es que me conquisso,
Més fermosa que paraysso
Nin la rrosa en el rosal.

RUY PARZ DE RRIBERA.

Segunt que por ley avemos
E tal es nuestra creengia,
Que por sola penitengia
Nos de Dios perdon abremosg, '
Rues conviene que usemos
Tales obras cada dia,
Por que en la postremerfa
Esta gragia alcangemos :
Quien demanda penitencia
Conviene le confesar,
Sus pecados declarar
Aviendo en 8y congiencia,
E faciendo abstinengia
Serd quito é perdonado :
Pues, Sefior, el mi pecado

‘Te confieso en rreverencia,




Yo peque muy grave mente
En sobervia siendo ayrado,
E quisyera muy de grado
Matar mucho cruel mente,
Ca puse por mi talente
De ferir sin pyedad,

Pues, Sefior, esta maldat
Te confieso cierta mente.

En gula me deleyté
Que fuy mucho comedor;
E otro sy, muy bevedor,
Un dia solo no ayuné.

E, Sefior, sse que pequé

En esto que ove aducho,
Pero tengo esfuerzo mucho
Que de ty perdon abré.

Enbidia muy syn mesura
Fué siempre en mi coragon;
Nunca ove compasyon
De quien ovyese tristura,
Antes ove grant folgura
De los males de mi amigo;
Por que él perdiese abrigo,
Nunca dende obe cura,

De aquel ssusio pecado
De luxuria so caydo,

Por do temo ser perdido
Al infierno condenado;
8i ti, Sefior, acabado
Non ussas de piedat
Segunt fué la mi maldat
Asaz me syento culpado.

De a¢idia non me salvo
E de la su grant vilesa,

(a syempre ove peresa
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De faser bien de mi algo,
Sienpre fué muy peregoso
En bien faser ogioso
Desque de mi casa salgo.
Cobdicioso, avariento
Fuy sienpre toda mi vida;
Nunca puse en emienda
En llegar 4 mill é ciento;
Mas como perro fanbriento
Nunca me pude fartar,
En mentir é trasfacar
Syenpre tove gran gimiento.
Ira muy desordenada
Tove por mi grant locura,
E nunca use mesura,
Aunque valo poco é nada,
Mi condigion apartada
De omilldes é onestos,
Mostrando los malos gestos
Con ira loca provada.

Una noche yo yasiendo
En mi cama 4 my sabor,
Ante my vi un resplandor
Fermoso rresplandegiendo ;
Dixo me como en rreyendo
Sy dormia 6 sy velava,
0 qué era en lo que estava
En mi cabo comidiendo.
Desperté con grant gemido
Con el pienso que tenfa;
Dixele que non dormia,
Mas que estava espavorido
Porque veya ser perdido
Todo el mundo, é ser mudado




Lo pequefio en grant estado
E lo grande destallido.
Respondiéme dulge mente
Con bulto muy plasentero, ;
Commo vista de lusero
Deleytoso nueva mente,
Fresco olor rresplandesciente
Quando dixo el éngel: 4ve,
Amoroso é muy suave
Deleytoso bien olyente.
Dixo me que‘era forgado
Qual quier regno en sy tener,
Para bien rregido sser
Que sea bien tytulado.
E que sea costelado
Sobre tres cosas primero,
Temeroso é justigiero
E seer bien ensefiorado.
En temor yase justigia
E vergiienga con nobleza;
En vergiienga.....
Y en temor non ay cudicia;
Si la hay non es maligia,
Que muy bien es cobdiciar
Qualquier omme see salvar
Cuerpo é alma syn justicia.
Pero sy verdad non tyene
Todo ’l mundo en igusalanga,
Que ella sola es balanga
De la gente é la sostiene.
Con verdad justicia tiene,
Amistan¢a ¢ igualessa,
Amas son de una fyrmesa
Qual nunca se desaviene.
Con la gente en que hay verdat

= 47D =

s la tierra bien poblada,
Porque trae assytuada
Fn uno la piedat.
Desseia la crueldat,
La sobervia aborres¢e,
Por clla sola esplandece
Todo el pueblo en clarydat.
(Commo quier que & menester
Asés cosas el reynado, :
Mas le cumple en sy aver
El sefior muy verdadero,
Temeroso ¢ justiciero,
Pues que tiene en 5y poder.
Todas cosas-se descorren
A lo mas segunt rrason,
Por que & su juredigion
Las menores se socorren.
Tos antiguos lo proponen
E filésofos, syt notat
Cum apud & cum grotat
Cetera menbra dolent.

—— e e

FERNAD SANCHEZ CALAVERA.

En diversas opyniones
Veo el mundo centra ty,
Amor, segunt entendy
Fn todas sus entenglones ;
Que unos de bendigiones
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Te fasen solepnidat,
E otros syn piedat
Te bastegen maldigiones,
Unos te llaman sefior
El mejor que nuneca vieron ;
Otros disen é dixeron
De-ti peor que de traydor;
E otros por syn sabor
Te publican é medroso,
E otros por muy sabroso
E muy fuerte peleador.
Unos te llaman leal
Més que un firme castillo ;
Otros dicen que-cabdillo
Eres tti de todo mal.
Unos disen que cabdal
Eres de todos los males,
E otros que de maldades
Nunca vieron tu ygnal.
Unos disen que agudo
Eres é muy acugiosso,
E otros que perezosso
Eres é muy sinple rrudo.
Otros te llaman sessudo,
Piadosso ¢ non de poco,
E otros muy torpe, loco,
Muy syn piedat é crudo.
Unos te llaman costante
E perfeto sabidor,
E otros trasechador
E mudable ynorante :
Otros disen que bastante
Eres para Rey sagrado,
Otros que de enforcado
Te veen mds espetante.

AR 1 S

¢ Para qué més luenga prosa
Amor quieres que te diga?
"Toda mortal enemiga
E obra syn pro dafiosa,
Mala 6 buena ¢ provechosa
Todos dichos de ty fallo;
Unos bien, otros contrallo,
Pruevo lo por testo 6 glosa.
El bien é mal infynito
Que de ty oyo reclamar,
Non te lo puedo contar
Por lengua nin por escripto;
Pues asy es, non repito
Ti ser malo nin bueno:

Y, Amor, non te condeno,
Nin te asuelvo nin te quito.
Pero soy cierto de esto,

Que si merced me fisieres,

Mientra biva é bivieres

Te seré con omil gesto,

Servidor leal é presto,

Denungiando tus loores

Ante Rreyes é sefiores

En secreto é manifiesto.
Por el contrario, te digo

Sy de ty recibo dafio,

De aqueste mesmo pafio

Avras de vestir comigo:

Ca seré tu enemigo,

E provando tus maldades

Veras commo te castigo.
Commo quier que ofensado

Fuy de ti mal pades¢iondo,

Muy lealmente sirviendo

En el tiempo ya passado,
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Todo ser4 perdonado
Sy con buena opinion
Emendaras la rragon
De lo por mi declarado.

JUAN AGRAZ.

DEZIR QUE FIzO JOHAN AGRAZ DE LA MUERTE

DEL CONDE DE NIEBLA.

1.

Valiente cavalleria
E despues todos estados,
Deseoros de esforzados
De causar la baronia,
Quien busc6 postremeria
En caso tan peligroso
Dezit, si bondad vos guia
Si mostré ser virtuoso.

2.

De los moros comarcanos,
Rey sefior en los lugares
Donde se parten los mares
Que se llaman Oceanos,
Lloros vi tan inhumanos
E tan gran lamentacion
Qual non fecieran Troyanos,
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Por Fctor su defensor.
3.
Vi..... infinita gente
E su planto é teniebla
Lamentar ‘Conde de Niebla
Dolorosa ¢ tristemente
Rey gracioso preminente,
Por acrecentar la tierra,
Acabé de buen serviente
En los autos de la guerra.
4,

En el magno circuito
Que Ercules edificd,
E donde la ley troco
El Perlado muy maldito,
Lloro vi tan infinito
Todo el pueblo lamentar,
Que non se fundar escripto
Que lo pueda recontar.

5.

Venian de los plebeos
Tropeles ¢ legiones
Con muy amargas dicciones
De vil pafio sus arreos;
Llenos de finos aseos
Rompian sus cataduras
E los countra ley Ebreos
Tefiian las coberturas.

6.

Ya los gritos ¢ los llantos
De la gente.-mas comuna,
Que no avia golo una
Sin facer esquivos plantos
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Cobijaban todos mantos
De gerga ¢ de sayal ;
Espantados eran quantos
Vieron tan adverso mal.

7.

Era franco e amado
Pacifico sin ufana,
E de condicion humana
Por estremidat templado ;
E despues asi guardado
En la fabla de su lengua
Que 4 ageno nin 4 criado

Por jamés non dej6é mengua.

8.

Diéramos por libertad
Nuestros fijos 4 cativo

Por ser maestro Sefior vivo,

Tanta erasu bondad;

Nobles é comunidades

Tan inmenso le querian

Qual compraban libertades

Con los algos que tenian.
24

Las sefioras generosas,
Muy notables en sus vidas,
Andaban todas carpidas:
Lloraban las religiosas ;

E las virgenes graciosas
Alzaban , Sefior, los brazos,
E las sus fazes hermosas,
Se levavan en pedazos.

10.
Tumba de su monumento
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Se fizieron sus criados
Con la impresion sellados
De muy puro sentimiento
Su sepulcro é ornamento
Fué su sangre depramada;
Memoria de tal tormento
Deve ger canonizada.

415

En la tu Real historia
Lo manda canonizar,
Porque se pueda fallar
Siempre viva su memoria;
Que la soberana gloria
Sin dubda le es otorgada
Al que muere por victoria
De la ley que nos es dada.

FIN.

1O corona preparadal
Atal perdida notoria
Ser non puede reparada
Sin tu mano egecutoria. _




JUAN DE DUENAS.

LA NAO DE AMOR

QUE FIZO GUAN DE DUEﬁAS, REMETIDA AL REY
NUESTRO SEN'OB, QUE DIOS HAYA.

1:

En altas ondas del mar
Navegando con fortuna,
Al tiempo vela ninguna

- Non pudiendo comportar,
Contrarios vientos & par
Sacudiendo las entenas
Esforzé con velas buenas
Mas non pude contrastar
Al gran poder de mis penas,

2.

Nave de gran humildanza
Tiz por compas é velando
En Amor fortificando
Su camino de esperanza :
Las tablas de lealtanza
Sentadas con discrecion
Empegadas de razon ;

En la caxa de tempranza
Servando justo el timon,

5
Yo fize de fortaleza
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Tl mastel é la mesana,
Las entenas de muy sana
Fuste nueva sin corteza:
Las xarcias de firmeza
Las velas otro que tal;
Lia sorra puse de sal
Pistada con gran destreza
Con obediencia coral.

4.

Desque vi la perfeccion
De aquesta preciosa nave,
En poder puse la llave
De discreta execucion
E fize sota patron,

Largos tiempos, abstinencia,
Marineros & paciencia
Conformes en opinion
A singular diligencia.

5.

Desque fué toda guarnida
De las cosas necesarias,
Contra fortuna.contrarias
Noblemente bastecida
Oferta siempre mi vida
A gervitud sin error,

Varé mi nave, Sefior,

Con procesion ofrecida

Al templo del dios de Amor,
6. .

Ya nunca tal fermosura
Vieron mis ojos de cosa
En las ondas alterosa
Sin lado firme gegura,
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Do entré con vestidura
De gran Amor estimada,
De azul é oro franjada
Con tijeras de mesura
La falda bien cercenada.

7

Yo al puerto deleytosa
A la colla la mar calma,
Mas llana que non la palma
En todo tiempo reposo,
Sentf gentil, amoroso,
De las vandas de Poniente
Un aire tanto plasziente
Que de mis velas gozoso
Le fize rico presente.

8.

E mi nave toda una
Rompiendo las aguas vivas
Con detenciones pasivas
A contrastar la fortuna,
Como quien va por laguna
Contento del navegar
En un punto vi la mar
Bin obediencia ninguna,
En rebelion singular.

s

A las oras yo me velo
Con servicio en fil de roda,
Comportando la mar tods
Desdefiosa por el eielo,
Avisando con recelo
De las ondas desiguales,
Vientos ¢ grupos mortales

g

Vi cubiertos con el velo
De los bravos temporales,

10.

A cuya fuerza los muros
Del contemplar é servir
Non podian resestir
Nin log tuve por seguros ;
Tan espantables é duros
Eran los vientos foranos
Otrosi los comarcanos,
Con los cielos tan escuros
Que non veia las manos.

11.

Pero ya tanto el desmayo
No ove por cosa que viese
Que de ordenanza saliese

Plego de todo mensayo,
Mas la potencia de un rayo
Que en la minave cqg()
Vela ¢ entenas rompid

E llevé todo un soslayo

» Quanto en la tolda £allé.

12.

Llevome los marineros
Amados de mi sin arte,
Otrosi la mayor parte
De mis polidos aperos ;
Desclavome los maderos
Del gobierno temperado
Dexome desamparado
En los desiertos mas fieros
De los mares engolfado,




13.

E las velas ya rompidas
E ]a fusta descosida
La xarcia toda rompida,
Las entenas esparzidas
E la tablas carcomidas
Del gusano de cuidados ;
Vi los masteles quebrados
Las vandas todas caidas,
Los quarteles derrocados,

14,

A la hora mi senlimiento -

Turbado, si Dios me acorra,
Abrazeme con la sorra
Angustiado de lamento ,
Con terrible desaliento,
Como ravioso travado
Yo me vi medio anegado
Tornando ya sin aliento
Temblando como azogado.
15.

La sorra que defendia
A mi de las aguas fondas
Quando llegavan las ondas,
Sefior, toda se fundia;
El cimiento ya cruxia
E las tablas desmintian
E los embates crecian :
Los vientos con gran porfia
Del mundo me desfazian.

16.

¢ Quién sufrié nunca dolor
Igual de aqueste pesar ?
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¢ Quién gusté nunca manjar
De tan amargo sabor?

¢ Quién vido teoria de Amor
Derrocar tan impugnable
Fuerza sin amigable,

Quanto yo non vi, Sefior,

Un miedo tan espantable?

17.

De aquesta pena mortal -
Aquexado sin defensa,
Tormentado de mi piensa
Del gran temor desigual,
Por demostrarse quién es
Fizome dar al traves
Fn una playa de sal
Do me deslizan los pies.

18.

Lo qual, Sefior, me destierra,
De tal guisa me embaraza,
Que las ondas me dan caza,
Los vientos me fazen guerra,
Las montafias ¢ la sierra
Se me fazen desear;

Fortuna non da lugar,
Que pueda tornar en tierra
Nin me lanza de la mar.

19.

En esta pena padesce,
Rey poderoso, mi alma,
Que nin la mar faze calma
Nin la playa me bastesce;
Aute, Sefior, me aborresce
Cada cual dellas por si;
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E dando penas 4 mi,

El mi corazon padesca' ‘ . R

En todo quanto escrebi: iha i s
20. : Con la grand necesidat,
La vuestra serenidat
Perdone la culpa mia
Con discrecion é bondat.

Yo mirando como cio
Mientras mas cuito la boga,
Que se rompe ya la soga
Del mas noble tiempo mio ;
Rey de sumo poderio
Querria mudar de posta
Navegando por la costa
En otro firme navio,

Do me valga de la osta.

21,

El qual tengo encomendado
Non de madera de roble,

Mas de aquel cimiento noble
Que en Espafia es fundado.
Empero, Seiior, loado,

, De las tablas que se sobran
Nin de aquellas que se cobran,
Non puede ser acabado
Si vuestras manos non obran.

22.

Porque os pido por merced
En merced que me ayudeis,
Defendais é ampareis
Tras una firme pared,
Porque los brazos é red
Do Ia fortuna me guia
Rompa vuestra Sefioria,

Mi Sefior, sinon sabed
Que la playa se desvia.
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